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Bitte lesen Sie zundchst diese Anleitung!
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Gerdt der Marke Grundig
entschieden haben. Wir sind (iberzeugt, dass Sie mit diesem Gerdat, das
mit den hdchsten Qualitdtsanforderungen und modernster Technologie
hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielen werden. Bitte lesen Sie die
gesamte Bedienungsanleitung und alle anderen Begleitdokumente auf-
merksam, bevor Sie das Gerdt verwenden; bewahren Sie sie zum kiinf-
tigen Nachschlagen sicher auf. Wenn Sie das Gerat an jemanden wei-
tergeben, handigen Sie ihm bitte auch diese Anleitung aus. Befolgen Sie
die Anweisungen, indem Sie alle Informationen und Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung beachten.

Bitte denken Sie daran, dass diese Bedienungsanleitung eventuell fir

mehrere Modelle geschrieben wurde. Unterschiede zwischen den Modellen
werden in der Anleitung Klar und deutlich beschrieben.

Bedeutung der Symbole

Folgende Symbole werden in den verschiedenen Abschnitten dieser
Anleitung verwendet:

Wichtige Informationen und nitzliche Tipps in Bezug auf die
Verwendung.

Warnhinweise zu geféhrlichen Situationen im Hinblick auf die
Sicherheit von Leib, Leben und Eigentum.
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Beachten Sie bitte folgende Hinweise:

« Dieses Gerét ist fir die Wiedergabe von Tonsignalen
bestimmt. Jede andere Verwendung ist ausdrtcklich
ausgeschlossen.

« Wollen Sie das Gerat in Regalwéanden, Schranken,
etc. aufstellen, sorgen Sie bitte fir ausreichende
Belliftung des Gerates. Es ist erforderlich, dass rund
um das Gerat ein Freiraum von mindestens 10 cm
an den Seiten, oben und hinten gewahrleistet ist.

« Verhindern Sie das Zudecken des Gerats mit Zei-
tungen, Tischdecken, Vorhangen oder ahnlichen
Materialien.

« Wenn das Gerét starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt ist, zum Beispiel beim Transport vom
Kalten ins Warme, nehmen Sie das Gerat fir mind-
estens zwei Stunden nicht in Betrieb.

« Der Lautsprecher verfugt Uber ein wasserdichtes
und staubdichtes Design nach IP67. Er kann daher
problemlos in feuchter und staubiger Umgebung
verwendet werden. Beachten Sie bitte, dass alle
Ladeanschliisse geschlossen sein missen, wenn
der Lautsprecher mit Wasser oder Staub in Kontakt
kommt.

« Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten gefaBe
(z.B. Vasen) auf das Gerat.

« Stellen Sie keine offenen Brandquellen, z.B. Kerzen,
auf das Gerat.

« Sie ddrfen das Gerat auf keinen Fall 6ffnen. Bei
Schaden, die durch unsachgemaBe Eingriffe ent-
stehen, geht der Anspruch auf Gewahrleistung ver-
loren.

« Verwenden Sie keine Reinigungsmittel; diese kon-
nen das Gehduse beschadigen. Reinigen Sie das
Gerat mit einem sauberen, trockenen Tuch.

« Entsorgen Sie Batterien und Akkus auf umweltfre-
undliche Weise.

« Es dirfen keine Quellen offener Flammen, wie an-
gezundete Kerzen, auf das Geréat gestellt werden.

« Die Lichtquelle in diesem Leuchten darf nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dh-
nlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Eingebauter Akku ACHTUNG:

« Explosionsgefahr, falls der Akku durch einen falschen
Typ ersetzt wird.

« Bei der Verbrennung von Akkus in Feuern oder
Brennofen sowie auch bei mechanischer Zerstorung
besteht Explosionsgefahr.

« Wenn ein Akku in einer dbermaBig heiBen Umge-
bung verbleibt, besteht die Gefahr, dass er explodiert
oder brennbare Fliissigkeiten oder Gase freigesetzt
werden konnen.

« Extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzte Akkus kon-
nen explodieren und brennbare Flussigkeiten oder
Gase abgeben.

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Produkt erfiillt die Vorgaben der EU-WEEE-Direktive
(2012/19/ EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fiir elektrische und elektronische
Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

B Dicses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer durchge-

strichenen Abfalltonne auf Rédern gekennzeichnet. Das Geréat

darf deshalb nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und

zuriickgenommen werden. Es darf somit nicht in den Hausmdill gegeben

werden. Das Gerdt kann z.B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder

gaf. bei einem Vertreiber (siehe unten zu deren Riicknahmepflichten in
Deutschland) abgegeben werden.

Das gilt auch fiir alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien
des zu entsorgenden Altgerats.

Bevor das Altgerdt entsorgt werden darf, miissen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt werden, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind. Das gleiche gilt fiir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerdt entnommen werden konnen. Der Endnutzer ist zudem selbst dafiir
verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerét zu l6schen.

Die ordnungsgemaBe Entsorgung gebrauchter Gerdte tragt dazu bei,
mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
Zu vermeiden.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche Materialien,
inshesondere Verpackungen, nicht im Hausmiill, sondern iber
die bereitgestellten Recyclingbehdalter oder die entsprechenden
drtlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz elektrische und elek-
tronische Geréte.
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Riicknahmepflichten der Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m2 Verkaufsflache Elektro- und Elektronikgerate
vertreibt oder diese gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei
Abgabe eines neuen Gerates, ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen
Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerét erfullt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe, unentgelt-
lich zurlickzunehmen. Das gilt auch flr Vertreiber von Lebensmitteln mit
einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m2, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereitstellen. Solche Vertreiber missen zudem auf Verlangen
des Endnutzers Altgeréate, die in keiner 4uBeren Abmessung gréBer als 25
cm sind, (kleine Elektrogerate) im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittel-
barer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ver-
knlipft, kann aber auf drei Altgeréate pro Gerdteart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die Abholung des
Altgerates flir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr den Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und
Versandflachen flr Elekiro- und Elektronikgerate bzw. Gesamtlager und
Versandflachen flir Lebensmittel beinhalten, die den oben genannten
Verkaufsflachen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf Warmetibertrager (z.B. Kiihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die Bildschirme mit einer Oberflache von
mehr als 100 cm? enthalten und Geréate beschrénkt, bei denen mindestens
eine der duBeren Abmessungen mehr

Einhaltung von RoHS-Vorgaben

Das von lhnen erworbene Produkt erfilllt die Vorgaben der EU-RoHS
Direktive (2011/65/EU). Es enthdlt keine in der Direktive angegebenen
geféhrlichen und unzuldssigen Materialien.

Informationen zur Entsorgung von Akkus/Batterien

Dieses Symbol an Akkus/Batterien oder an der Verpackung zeigt
E an, dass der Akku oder die Batterie nicht (iber den herkdmmlic-

hen Hausmiill entsorgt werden darf.

. Entsorgen  Sie  verbrauchte Akkus/Batterien —immer in
Ubereinstimmung mit den drtlichen Umweltrichtlinien. Informieren Sie sich
bei lhrer Stadtverwaltung nach den jeweiligen Entsorgungsrichtlinien.

Technische Informationen

Dieses Gerdt ist gemaB den geltenden EU-Richtlinien rauschunterdriickt.
Dieses Produkt erfiillt die europdischen Richtlinien 2014/53/EU und
2011/65/EU.

Die CE-Konformitétserklarung fiir das Gerat finden Sie in Form einer PDF-
Datei auf der Grundig-Webseite www.grundig.com/downloads/

Ausgangsleistung

RMS 8 W, 5 % THD

Bluetooth

Frequenzbereich 2,402 bis 2,480 GHz

Maximale Ubertragene Leistung < 5 dBm

Version V5.3

Betriebsreichweite auf freiem Feld: 30 m (BT); 20 m (TWS)
Wiederaufladbar Lithium-lonen-Akku

Integriert, 3,7 V = 2500 mAh, 9,25 Wh

Wiedergabezeit: 15+ Stunden (50 % Lautstérke)

Ladezeit 3 bis 4 Stunden

Stromversorgung

USB-Anschluss: Type C USB-Aufladung Gleichspannungseingang 5V = 1A
USB-Anschluss: Powerbank Gleichspannungsausgang 5V = 1A
Wasserdicht und staubdicht nach IP67

Freisprecheinrichtung

AUX-Eingang

3,5-mm-Stereoanschluss

Frequenzganz 100 Hz bis 16 kHz
Produktabmessungen/-gewicht

123*42*71 mm (B*T*H)

Nettogewicht: 0,27 kg

Zubehor

Type C USB-Kabel (1)

Karabiner (1)
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Please read this user manual first!

Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Grundig appliance. We hope that you get the
best results from your appliance which has been manufactured with high
quality and state-of-the-art technology. For this reason, please read this
entire user manual and all other accompanying documents carefully before
using the appliance and keep it as a reference for future use. If you hand-
over the appliance to someone else, give the user manual as well. Follow
the instructions by paying attention to all the information and warnings in
the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models.
Differences between models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this user manual:

m Important information and useful hints about usage.

Warnings against dangerous situations concerning the security
of life and property.

\ RECYCLED &
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Please note the following instructions:
« This device is designed for the playback of audio
signals. Any other use is expressly prohibited.

 Make sure there is adequate ventilation when posi-
tioning the device. There must be a free space of at
least 10 cm behind the device.

« Do not cover the device with newspapers, table
cloths, curtains, etc.

« If the device is exposed to sudden changes in tem-
perature, for example when taken from the cold into
a warm room, wait at least two hours before using it.

« The speaker has waterproof and dust-proof design
of IP67.1t can therefore be used in wet and dust
environment without any problem. Please note that
all charging ports must be closed when the speaker
comes into contact with water or dust.

« Do not place any objects containing liquids (for ex-
ample, vases) on the device.

« Do not place any objects such as burning candles
on the device.

« Never open the device casing under any circum-
stances. No warranty claims are accepted for dam-
age resulting from improper handling.

« Do not use any cleaning agent, as this may dam-
age the casing. Clean the device with a clean, moist
leather cloth.

« Attention should be drawn to environmental aspects
of battery disposal.

« No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the apparatus.

« The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

Build-in Rechargeable Battery CAUTION:

« Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or me-
chanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an ex-
plosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure
that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste electrical and electronic equipment

(WEEE).
of electrical and electronic devices. To find these collection sys-
tems please contact to your local authorities or retailer where
the product was puchased. Each household performs important role in re-
covering and recycling of old appliance. Appropriate disposal of used appli-
ance helps prevent potential negative consequences for the environment
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fied in the Directive.

Package information

sy Packaging materials of the product are manufactured from recy-

® @ clable materials in accordance with our National Environment
- Regulations. Do not dispose of the packaging materials together
with the domestic or other wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by the local authorities.

This symbol indicates that this product shall not be disposed
with other household wastes at the end of its service life. Used
device must be returned to offical collection point for recycling

Information on Waste Batteries

This symbol on rechargeable batteries/batteries or on the pack-
Ef aging indicates that the rechargeable battery/battery may not be

disposed of with regular house hold rubbish. For certain re-

chargeable batteries/batteries, this symbol may be supplement-
ed by a chemical symbol. Symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are provid-
ed if the rechargeable batteries/batteries contain more than 0,0005 %
mercury or more than 0,004 % lead. Rechargeable batteries/batteries, in-
cluding those which do not contain heavy metal, may not be disposed of
with household waste. Always dispose of used batteries in accordance with
local environmental regulations. Make enquiries about the applicable dis-
posal regulations where you live.

Technical Information
This device is noise-suppressed according to the applicable EU directives.
This product fulfils the European directives 2014/53/EU and 2011/65/EU.

You can find the CE declaration of conformity for the device in the form
of a pdf file on the Grundig Homepage www.grundig.com/downloads/doc.

Output Power

RMS 8 W, 5% THD

Bluetooth

Frequency Range 2.402 GHz-2.480GHz
Maximum transmitted power <5 dBm
Version V5.3

Open area operation range: 30m (BT); 20m (TWS)
Rechargeable Li-ion Battery

Build in, 3.7V = 2500 mAh, 9.25 Wh
Playback time: 15+ hours (50% volume)
Charge time 3-4 hours

Power Supply

USB Socket: Type C USB Charging DC IN 5V = 1A
USB Socket: Power Bank DC OUT 5V = 1A
Waterproof and Dust-proof IP67
Handsfree

AUX IN

Stereo 3.5 mm Jack

Frequency Response 100Hz-16kHz
Product Dimensions/Weight

123*42*71 mm (W*D*H)

Net Weight: 0,27 kg

Accessory

Type C USB Cable (1)

Carabinar (1)
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Avant toute chose, veuillez lire ce manuel d’utilisation !

Chere cliente, cher client,

Merci d’avoir choisi cet appareil Grundig. Nous espérons que cet appareil,
fabriqué dans des installations modernes et soumis a un processus de
contréle qualité rigoureux, vous offrira les meilleures performances pos-
sibles.. C'est pourquoi nous vous recommandons, avant d’utiliser I’appa-
reil, de lire attentivement et complétement ce manuel d’utilisation ainsi
que tous les autres documents fournis et de les conserver soigneusement
pour une utilisation future. Si vous cédez I'appareil & quelqu’un d’autre,

remettez-lui également le manuel d’utilisation. Suivez les instructions en
accordant une attention particuliere a toutes les informations et les aver-
tissements contenus dans le manuel d’utilisation.

Notez que ce manuel d’utilisation peut également s'appliquer a d’autres
modeles. Les différences entre les modeles sont clairement décrites dans
le manuel.

Signification des symboles
Les pictogrammes suivants sont repris tout au long de ce manuel

G

Informations importantes et conseils utiles concernant I'utilisa-
tion de I'appareil.

Avertissement sur les situations dangereuses concernant la sé-
curité des biens et des personnes.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

PAPIER
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DE SECURITE

Veuillez tenir compte des consignes ci-apres au

moment d‘allumer votre enceinte Grundig:

« Cet appareil est congu pour la lecture des signaux
audio. Son utilisation a d’autres fins est formelle-
ment interdite.

« Veillez a ce que la piece ou est installé I'appareil
soit bien ventilée. Il faut laisser un espace libre d’au
moins 10 cm derriere I'appareil. Evitez d’obstruer
les fentes de ventilation.

« N'obstruez pas les fentes d’aération avec des jour-
naux, des tissus, etc.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ages
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales ré-
duites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, S'ils (si elles) sont correctement surveillé(es)
ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'ap-
pareil en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendes. Les enfants
ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par I'usager de doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

« Dans le cas ou I'appareil change subitement de
température, en passant par exemple d’une piece
froide a une piece chaude, patientez au moins deux
heures avant de commencer a I'utiliser.

« 'enceinte dispose d’une conception étanche et ré-
sistante a la poussiere avec la norme IP67. Elle peut
donc étre utilisée sans probleme dans des environ-
nements humides et poussiéreux. Veuillez noter que
tous les ports de charge doivent étre fermés lorsque
I'enceinte entre en contact avec de I'eau ou de la
poussiere.

« Evitez de placer des objets (tels que des vases) con-
tenant des liquides sur I'appareil.

« Evitez de poser des objets tels que des bougies al-
lumées sur I'appareil.

« Ne pas ouvrir le boitier de I'appareil en toutes cir-
constances. Aucune revendication au titre de la ga-
rantie ne sera acceptée concernant les dommages
occasionnés par une mauvaise utilisation.

« N'utilisez pas de détergents, ceux-ci risqueraient
d’endommager le boitier. Nettoyez I'appareil a I'aide
d’un chiffon propre et humide.

« |l convient d’attirer I'attention sur les aspects envi-
ronnementaux de mise au rebut de la batterie.

o Assurez-vous qu’aucune source de flamme nue,
telle que des bougies allumées, n’est placée sur
I'appareil.

« La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne
doit &tre remplacée que par le fabricant, son agent
de service ou une personne qualifiée similaire.

ATTENTION batterie rechargeable

intégreée:

« Risque d’explosion si la batterie est remplacée par
un type de batterie incorrect.

« Se débarrasser d’une batterie en la mettant au feu
ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la découper
mécaniquement peut entrainer une explosion.

o Laisser une batterie dans un environnement a
température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflam-
mable.

« Soumettre une batterie a une pression atmosphéri-
que extrémement basse peut entrainer une explo-
sion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Conformité avec la directive DEEE et mise au rebut des dé-
chets :

Ce produit est conforme a la directive DEEE (2012/19/UE) de I'Union eu-
ropéenne. Ce produit porte un symbole de classification pour la mise au
rebut des équipements électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers a la fin de sa vie utile. Les appareils usagés
[

doivent étre retournés au point de collecte officiel destiné au
recyclage des appareils électriques et électroniques. Pour trou-
ver ces systemes de collecte, veuillez contacter les autorités
locales ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit. Chaque
ménage joue un role important dans la récupération et le recyclage des
appareils ménagers usagés. L'élimination appropriée des appareils usagés
aide a prévenir les conséquences négatives potentielles pour I’environne-
ment et la santé humaine.

Conformité avec la directive LdSD :

L'appareil que vous avez acheté est conforme a la directive LdSD (2011/65/
UE) de I'Union européenne. Il ne comporte pas les matériels dangereux et
interdits mentionnés dans la directive.

Information sur ’emballage

'emballage du produit est composé de matériaux recyclables,
"“ conformément & notre réglementation nationale. Ne jetez pas les
W@ | ¢léments d’emballage avec les déchets domestiques et autres
déchets. Déposez-les dans un des points de collecte d’éléments
d’emballage que vous indiquera I'autorité locale dont vous dépendez.

Batteries usagées

Assurez-vous de mettre au rebut les batteries usagées con-
ﬁ formément aux lois et réglementations locales. Le symbole sur

la batterie et I'emballage indique que la batterie livrée avec I'ap-

pareil ne doit pas étre considérée comme un déchet ménager.
Ce symbole peut étre utilisé en conjointement avec un symbole chimique
dans certaines régions. Si les batteries contiennent plus de 0,0005 % de
mercure et plus de 0,004 % de plomb, le symbole chimique Hg est ajouté
pour le mercure et Pb pour le plomb sous le symbole. En vous assurant que
les batteries sont mises au rebut de fagon appropriée, vous contribuerez a
la prévention les dommages potentiels a I'environnement et a la santé
humaine dus a une mise au rebut inappropriée des batteries.

Informations techniques

Cet appareil est dénué de tout parasite conformément aux directives
de I'EU en vigueur. Ce produit est conforme aux directives européennes
2014/53/EU et 2011/65/EU.

La déclaration de conformité CE de I'appareil est disponible en format PDF
a la page d’accueil de Grundig www.grundig.com/downloads/doc.

Puissance de sortie

RMS 8 W, 5 % THD

Bluetooth

Plage de fréquence 2,402 GHz-2,480 GHz
Puissance maximale transmise <5 dBm

Version V5.3

Plage de fonctionnement en champ libre: 30 m (Bluetooth); 20 m (TWS)
Batterie rechargeable Li-ion

Intégré, 3,7 V= 2500 mAh, 9,25 Wh

Temps de lecture : 15+ heures (@ 50 % du volume)
Temps de charge 3-4 heures

Alimentation électrique

Prise USB : Chargeur Type C USB ENTREE CC 5V = 1A
Prise USB : Chargeur externe SORTIE CC 5V = 1A
Etanche et résistant a la poussiére IP67

Mains libres

ENTREE AUXILIAIRE

Jack stéréo 3,5 mm

Fréquence de réponse 100 Hz-16 kHz
Dimensions/Poids du produit

123*42*71 mm (*p*h)

Poids net : 0,27 kg

Accessoire

Cable Type C USB (1)

Mousqueton (1)






